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rid med avseende pa de yttre an-
ordningarna. Som tillrdckligt mo-
tiv fér en dylik reform maéste givet-
vis gilla, att man har sig bekant,
att ett flertal forsamlingsmedlem-
mar verkligen hysa allvarliga be-
tinkligheter mot den gemensamma
kalkens bruk, eller att sirskild
smittofara & viss ort nédvindiggor
exceptionell forsiktighet. Men en
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bestillsam pjoskighet bor ej ha ta-
lan i denna sak. Allra minst till-
kommer det présterskapet att ge-
nom opakallat framhallande av
mojliga, sannolikt imaginira risker
suggerera betinkligheter. For den
gemensamma kalken talar alltjamt
kyrkans gamla sedvinja samt dess
symboliska innebdord.
Yngve Brilioth.

Nattvarden.

Y. Brilioth: Nattvarden i evangeliskt gudstjénstliv.

Trenne sakforhdllanden synas
mig genom prof. B:s bok om den
Hel. Nattvarden stdllda i sarskilt
klar belysning. Det forsta dr, att
den kristna Kyrkan i den H. N. dger
ett av sina stdrsta andliga kapital.
Detta kan man knappt undga att
fa en stark kénsla av, di man lidser
forf:s analys av det fornkristna natt-
vardsfirandet. Det andra ir, att un-
der medeltiden detta kapital i hog
grad missbrukades. Det hade d4,
for att tala sena tiders sprik, rikat
i jobbarehinder. Det tredje ar, att
lika illa vardat, som detta kapital
var under medeltiden, lika illa vér-
dat ar det for nirvarande inom
stora delar av den svenska Kyrkan,
om an pi ett rakt motsatt sitt. Var
det under medeltiden missbrukat, sa
ligger det nu ibland oss obrukat.
Hirtill kunde ett fjirde sakforhal-
lande liggas, som dock av forf. en-
dast skisseras: skall det religiosa li-
vet komma ut ur den utarmning,
varunder det for nirvarande inom
storre delen av vart land trélar,
maste det lidra att ritt anvinda den
H. Nattvardens kapital, och hirvid
har det icke minst att hdmta im-
pulser frin fornkyrkans nattvards-
firande. :

Forf. skriver tydligen med stark

kiinsla, for sitt 4mne. Han adaga-
lagger stor -beldsenhet, en god for-
maga att fatta det centrala i proble-
men och en mindre vanlig férmaga
att begripligt framstélla de ofta yt-
terst inkrdnglade sakerna utan att
likval alltfor mycket forenkla pro-
blemen. Mot en férebrielse i detta
sista héinseende garderar han sig for
ovrigt genom kanske vil ofta éter-
kommande vindningar av detta in-
nehill: det ligger utanfér ramen av
detta arbete —.

Boken har bidde ménga och stora
fortjanster. Utan att pa nagot sitt
vilja forringa dess Ovriga fortjans-
ter skulle jag likvil som det méark-
viirdigaste med densamma vilja be-
teckna den omsténdigheten, att den
ir skriven pé svenska.

Att en svensk vetenskapsman vé-
gat gripa sig an med en stor mono-
grafi 6ver Nattvarden ur dogmhisto-
risk och liturgisk synpunkt, avfat-
tad si att den ar tillgéinglig for den
bildade allminheten, ar onekligen
nigot nytt och hor utan tvivel till
det mest gliadjande, som ir att an-
teckna fran det kyrkliga arbetsfialfet
under de senaste aren. I all syn-
nerhet ir det glidjande, att det li-
turgiska inslaget blivit si starkt,
som det har ar. Dels tyder det pa

2




Den Heliga

att inom teologien en djupare upp-
fattning av Nattvardens visen och
viarde haller pa att arbeta sig fram.
Dels torde det vittna om att forf.
inom var Kyrka funnit ett behov
efter upplysning pa denna punkt,
som han velat tillmotesgd. Han tor-
de vil diri knappast ha misstagit
sig. Redan att intresset for Natt-
varden begynner vakna ir ju ett
stort framsteg. Ett dylikt vaknande
intresse kan nu fi en synnerligen
hilsosam niring i prof. B:s sakliga
och vederhiftiga pad samma gang
som medryckande och varmande
framstéillning.

Det ar vil tvivelaktigt, om né-
gon kyrka i en stdllning motsva-
rande den Svenska Kyrkans, svi-
var i s fullstindig okunnighet som
denna rérande resultaten av den li-
turgiska forskningens arbete be-
traffande mattvardsliturgiernas ut-
veckling. Sedan Ullmans Liturgik
pa 1870-talet har vil intet allvar-
ligt forsok gjorts att pa svenskt
sprak framstélla nattvardsfiran-
dets historia. Och vilket oerhort
arbete har dock icke sedan dess ut-
forts. Nu ar visserligen prof. B:s
arbete, som redan blivit nimnt,
ingalunda skrivet enbart ur litur-
gisk-historisk synpunkt, men den
ger likvil dven hirvidlag en ganska
god behdillning, d4ven om man nog
alltemellandt tycker, att forf. pa
detta omrade kunnat vara litet mer
meddelsam. Framfér -allt skulle
nog manga av hans ldsare varit ho-
nom tacksam, om han stundom ut-
gitt frin en mera blygsam fore-
stillning om deras liturgiska for-
kunskaper. Men arbetets karaktir
av akademiskt specimen har vil
omdjliggjort ett tillmotesgiende av
dylika, annars forvisso icke oberéit-
tigade Oonskemadl.

Fragar man sig, hur forf. kom-
mit pd den tanken att skriva ett: for
svenska forhillande sd ovanligt ar-
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bete, torde man stéta pa en 6m
punkt i den svenska teologiens hi-
storia. Sverige har ju i teologiskt
hinseende i det lingsta omsorgs-
fullt bevarat sin stdllning som filial
till Tyskland. Forf. har daremot
uppenbarligen inspirerats till sitt
arbete av inflytelser, som han rént
av engelsk teologi och kanske fram-
for allt engelskt kyrkoliv, varav
han ju dr en erkint framstiende
kdnnare. Det 4r ock uppenbart,
med vilket intresse han dréjer vid
sin framstillning av Nattvardens
historia i den anglikanska kyrkan.
Pipekas fortjinar emellertid, att
han har 6ppen blick icke blott for
den anglikanska kyrkans fortjins-
ter pd detta omride utan ock fér
dess fel. Hittills ha de inflytelser,
som vi fitt frdn England, i kyrk-
ligt avseende varit av i allménhet
mycket tvivelaktigt virde. Det ar
gliadjande, att vi dérifridn borja att
fa négot annat 4n sekter.

For att ge magon forestillning
om det siitt, varpa forf. 16st sin upp-
gift att skildra den Hel. Nattvar-
den, ma en kortfattad Oversikt av
bokens innehdll meddelas. Sedan i
ett inledande kapitel »Nattvarden
och evangeliet» Nattvardens bibli-
ska rotter undersékts frin den nu-
tida exegetiska forskningens stind-
punkt, 6verglr forf. till ett av de
intressantaste partierna i hoken: en
analys av »det fornkyrkliga natt-
vardsfirandets huvudmoment». At
vartdera av dessa: tackséigelsen, ge-
menskapen, dminnelsen, offret och
mysteriet dgnas ingdende undersok-
ning. Vid framstillningen av det
kristna mysteriet mi med tillfreds-
stillelse antecknas, att forf. bestimt
avvisar vissa godtyckliga ytterlig-
heter, som en viss religionshistorisk
skola genom en svensk represen-
tant gjort sig skyldiga till. »Nattvar-
den i den romerska medeltidskyr-
kan» avfardas dérefter ganska
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knapphéindigt. Sedan foljas de tre
av reformationer skapade huvud-
riktningarne: »den lutherska lin-
jen», »den reformerta linjen» och
»den anglikanska linjen». At
»Nattvarden i den svenska refor-
mationen» agnas till sist ett sirskilt
kapitel. Boken avslutas med en
kort blick pa »Nattvarden i nuti-
dens svenska kyrkolivs.

Ett stycke i kapitlet om den
Iutherska linjen har ett alldeles sér-
skilt aktuellt intresse. Jag menar
avvisandet av R. Otto’s liturgiska
idéer 4 sid. 248 f. Den lika skarpa
som Dberittigade kritik, som hér
framfores mot dennes liturgiska
sjilvsvald, 4dr vird att observeras,
d4 ju Otto dven i vart land har be-
undrare, som propagerat ocksa for
hans liturgiska funderingar. Ett
par citat mi anforas: »Val har bris-
ten pa en fast och enhetlig kult-
tradition vallat, att de reformsstra-
vanden, som hir (Tyskland) fram-
kommit, i allt féor hog grad fatt en
prigel av experiment, av ett litt-
sinnigt »Macherei», som ar ofdren-
ligt med det liturgiska skapandets
visende. Alldeles sarskilt giller
det den skola, som utnyttjat R.
Otto’s bekanta uppslag.» Nattvar-
den »kan fér honom (Otto) over
huvud endast f4 en sekundir bety-
delse: hans utkast till ritual for
densamma forenar ett lekfullt jong-
lerande med material ur den klas-
siska gudstjinstiraditionen med li-
turgiskt hogst misslyckade projekt.»
>Rent blasfemiskt verkar det att i
det liturgiska utkastet till guds-
tjanst fér Vaterlands-Sonntag i den
eukaristiska bOnens inramning, f6-
regdngna av Sursum corda etc.,
finna orden: ’Insonderheit danken
wir Dir heute, dass Du uns hast
Glieder sein lassen Deines deut-
schen Volkes’. Gudstjinsten avslu-
tas for oOvrigt med ’Deutschland,
Deutschland, iiber alles’>. Den
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Otto’ska nattvardsgudstjinsten ka-
raktiriseras silunda: »Det hela &r
en reformert nattvardsakt, utrustad
med lutherskt lingods och en: del
sidllsamma tillbehor; den tysta bo-
nen, ett i och for sig virdefullt mo-
ment, far en si central stillning, att
det hela litt kan te sig som en spe-
cialfform av den Otto’ska huvud-
gudstjinsten, med forsamlingsmal-
tiden som bihang; nattvardsforma-
ning och fri bdén (hir sarskilt
olimplig) inneb#ra en platt antikli-
max efter prefation och Sanctus».

Lika berattigad torde forf:s i
samma sammanhang framférda
kritik av den tyska hogkyrkliga
riktningens sjalvsvéld f4 anses vara.
Han inser och erkinner emellertid
ocksd denna rorelses obestridliga
fortjianster. ‘

Att sirskilt de bada sista kapit-
len aro agnade att fingsla en svensk
ldsares uppmirksamhet, sidger sig
sjalvt. Icke minst avdelningen om
den svenska reformationens litur-
giska historia bringar tskilliga nya
synpunkter. Jag tinker framfor
allt pA framstéllningen av den sven-
ska och den latinska maéssans in-
bordes férhallande, &vensom pi
forf:s uppfattning av predikans
stiallning under reformationstidens
dldre skede. Sin uppfattning av
detta senare problem har han dock
knappast lyckats framstilla lika
o6vertygande som sin 16sning av det
forra.

Aven det lilla forsok forf. gjort
alt teckna »det medeltida utgings-
liget i Sverige» ar virt allt erkén-
nande. Den lilla skissen synes
vittna om att forf. har sirskilda
forutsiattningar att inom var si gott
som fullstindigt outforskade medel-
tida kulthistorias omrade kunna
dstadkomma ett virdefullt arbete.

Med avseende pa en detalj ma
det tillitas att komplettera forf:s
framstillning. Det giller den in-
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tressanta antydningen, att vi mojli-
gen i seden att tvd prister tillsam-
mans tjinstgéra vid altaret ha att
se en kvarleva av diakonatet. Forf.
tilligger: »Detta bestyrkes nu pé
ett intressant siatt av von Schuberts
skildring. Hir heter det, att den
forste utdelande prasten ar kladd i
full admbetsskrud med alba och

" misshake, men »den andre Presten

bar den wanliga drigten». I dnnu
levande personers minne har denna
sed fortlevat. — — —. Intressant
vore att fi faststillt, nidr denna
sista rest av skillnaden mellan pris-
tens och diakonens roll i gudstjins-
ten utpldnats i Sverige.» (s. 457 f.)
Detta spérsmél torde kunna besva-
ras si, att denna sista rest 4nnu icke
ar helt och hillet forsvunnen. Om
jag icke missminner mig, hade jag
sd sent som sommaren 1922 tillfalle
att iakttaga detta i Goteborgs dom-
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kyrka. Under »offertoriepsalmen»
intridde den i prastkappa klidde
medhjidlparen till altaret, bitridde
med administrerandet av kalken
samt atervinde, sedan distributio-
nen avslutats, till sakristian. San-
nolikt fortlever denna sed &nnu vid
denna kyrka.

Till sist ma den Onskan uttalas,
att det betydelsefulla arbetet verk-
ligen métte f4 Oppna Ogonen pa
ménga inom var Kyrka for de obe-
gagnade skatter, som vi i den Hel.
Nattvarden #ga, och si verka be-
fruktande pa svenskt kyrkoliv inom
ett omrade, dir situationen for nér-
varande ar sirskilt kritisk. Arbe-
tet torde ha stora forutsittningar,
béde att vicka ett intresse av hér
avsedd art och, vad som icke é&r
mindre viktigt, leda det i sund rikt-
ning. Knut Pelers.

Recensioner.

Hymnserien for kyrkokorer. Diakoni-
styrelsens Bokfdrlag. Stockholm.

I den serie av kyrkliga hymner, som
f. n. haller pa att utgivas av detta for-
lag, har nyligen utkommit ytterligare 9
nummer, si att serien f. n. omfattar in-
alles 68 korsaker.

Av de senast utkomna numren éro

_ ungefir hilften pingsthymner, och fler-

talet av de nya singerna &ro redan kiinda
och vilkinda frin Hymnarium eller Mu-
sica sacra eller bdda, och sidkerligen ar
det for ménga korledare ett glidjeimne,
att de utgivits i denna typografiskt ut-
markta och synnerligen prisbilliga serie.
I fraga om de frin Hymnariet himtade
singerna mdste livligt beklagas, att till
O. Bloms kompositicn till den skdna
completorichymnen for pingst »Beata no-
bis gaudia» fatt passera den i Hymnariet
upptagna Oversittningen av Evers. Den
andra versen ir ett rent monstrum av
fulhet: -

Guds ande uppa var och en

I flammande eldstungor sken.
Och deras hjirtan fylldes opp
Av helig tro och saligt hopp.

Det synes mig icke heller alldeles juste
emot den framlidne translatorn att anyo
utge en diktversion, som han sjalv Over-
givit. I sin &r 1917 utgivna diktsamling
»1 helgedom och hem» har han verkstillt
en synnerligen betydlig omarbetning av
denna dikt, och i synnerhet den andra,
men ock sista versen har vunnit genom
denna omarbetning. Den andra versen
lyder dir:

Ett miktigt ddn fridn himlen 1jod,
Dir syntes tungor utav glad,

I heliga apostlars barm

En liga tindes, djup och varm.

En av annan hand verkstilld, fullgod
oversatining finnes for Ovrigt att tillgd i
1911 &rs psalmboksforslag.

De veterligen hos oss ej tidigare publi-
cerade hymnerna utgdras av Attwood:
Kom helge Ande samt ett arrangemang
av den gregorianska melodien till pingst-
hymnen »Veni creator spiritus», sv. ps.
133. . Anmilaren maste bekinna, att han
knappast kunde fo6rma sig att tro sina
dgons' och Orons vittnesbord betriaffande
den sistnimnda. Att i niddens ar 1927



